Bruksanvisning for infalld digital timer

Artikelnummer: 4000040092
A. Funktion

1. 20 program per dag, 15 konfigurationer med veckoinstallningar

Slumpfunktion

Sommartid
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Nedrékningsperiod, 1 min. till 99 tim. och 59 minuter
PA-/AV-lage och &ndring av klocklage

Den ar perfekt for energibesparing och hemsékerhet. Den ar &ven ett bra val i smarta hem

B. LCD-displayens och knapparnas funktion
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Knapp Funktioner
R Tryck for att aterstalla
O Knapp fér manuellt PA/AV, dndra den aktuella stromstatusen
Kan aven rensa och ateruppta instéllningen vid programmering
PROG Tryck for programinstalining/bladda
RND Tryck for att stélla in slumpfunktionen
CD Tryck for att stinga AV nedrékningen
@/ (l) PA-/AV-lage och &ndra klockans lage
+ Knapp for att justera, tryck for att stélla in sommartid
- Knapp fér att justera
@ Installning av klocka
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C. Anvandning

1)

2)

Instéllning av klocka
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Tryck pa @ for att stalla in klockan. Dagen pa LCD-displayen blinkar.

Tryck pa + eller — for att stélla in ratt dag. Tryck pa ”® ” for att bekrafta. Timmarna pa

LCD-displayen blinkar.

Tryck pé + eller — for att stalla in ratt timme. Tryck pa ”®” for att bekréfta. Minuterna pé displayen

blinkar nu.

Tryck pa + eller — for att véalja ratt minut. Tryck pa ”®” for att bekrafta och avsluta laget for

installining av klockan.

Installning av program
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Nar du trycker pa i klocklage, aktiveras timerns instaliningslage, dar du kan gora 20 installningar for

PA/AV

per dag.

PA-/AV-installningarna kan programmeras enligt dina onskemal fran 15 olika

veckoinstéliningar som listas hér:
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Programmering:

PROGRAM 1 PA:
Nar du trycker pa , blinkar "1 PA” och sedan visas féljande atgarder
a. DAGAR | VECKAN - tryck pa knappen LCD-displayen blinkar med alternativen fér
val av veckodag enligt ovan. Tryck pa + eller — for att gora ditt val av veckodagar — eller en
individuell dag.

b. TIMME - Tryck pa igen. Timmen blinkar nu pa LCD-displayen. Tryck pa + eller —
for att valja timmarna. Det &r en 24-timmars display.

c. MINUT —tryck pa Minuten blinkar nu pa LCD-displayen. Tryck pa + eller — for
att stalla in minuten. Du har nu valt din férsta programmerade PA-tid.
Upprepa atgarderna ovan for att stalla in PROGRAM 1 AV och andra program.

OBS:
e Omingen aktivitet sker (knapptryckningar) under 10 sekunder vid programmering avslutar

timern automatiskt instéllningslaget. Eller sa kan du trycka pa @ for att avsluta
instaliningen.

e  FOr att valen ska ga snabbare kan du trycka pa och halla knappen + eller — intryckt.

e |I"PROG -lage &r alla andra installningar inaktiverade.

e Vid instéllning kan du anvanda nagon av de fyra sma knapparna i hérnen for att
rensa/ateruppta din aktuella programinstallning

PROG

e  Om timern ar aktiv vid din timerinstallning, visas en” "-symbol pa LCD-displayen

3) Slumpinstélining
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1. Tryck pa knappen i klocklage for att aktivera slumpfunktionen. Symbolen ” ” visas pa

LCD-displayen. Din timer ar nu installd for att sl& PA/AV enligt ett slumpmassigt ménster.
2. Funktionen majliggér en slumpmassig PA och AV mellan 18:00 och 06:00 nésta dag. AV-perioden ar

26-42 minuter. Och PA-perioden kommer att vara 10-26 minuter slumpmassigt

OBS:

RND
o |l&aget” ” &r alla andra instéllningar inaktiverade.

e Detta upprepas dagligen.



4) Instéllning fér nedrakning
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1. Tryck pa knappen ”” i klocklage for att stalla in nedrakningen och minuterna blinkar pa

LCD-displayen. Tryck pa knappen + eller — for att 6ka eller minska valen fér nedrakningstimern.
2. Tryck pa knappen igen. Timmen blinkar pa LCD-displayen. Tryck pa knappen + eller — for att
Oka eller minska valen for nedrakningstimern.

3. Tryck pa knappen ” igen for att avsluta nedrékningsinstéliningen och starta

CTD
nedrékningsfunktionen. Symbolen C blinkar pa LCD-displayen. Dina enheter ringer néar tiden har

CTD
réknats ned och symbolen férsvinner.

CTD
4. Tryck pa for att pausa nedrékningen. Symbolen slutar att blinka tills du trycker pa
igen for att fortsatta nedrakningen.

OBS:
1. Nedrékning: frin minst 1 minut till maximalt 99 timmar och 59 minuter.

. -lage ar alla andra instéllningar inaktiverade.
2. 1"CD-l Il d tall kt d

CTD
3. Nar nedrakningen ar slutférd, férsvinner symbolen C fran LDC-displayen och strémstatus

|
visar AV. Du kan trycka pa knappen O (eller nagon av de fyra sma knapparna i hdrnen) for att
avsluta nedrakningen manuellt och ga tillbaka till klocklage.

5) PI:\/AV-Iége och a&ndring av funktionslage

Tryck pa& knappen ®/(!) for att andra det manuella PA/AV- och klocklaget. Produktens

standardinstélining ar klocklage.

Tryck pa knappen ®/® en gang for att &ndra timern till manuellt lage fér PA/AV. PA eller AV visas

|
pa LCD-displayen i enlighet med aktuell status och ingen klocka visas. Tryck pa knappen O (eller
nagon av de fyra sma knapparna i hérnen) for att aktivera ENDAST manuellt PA/AV-lage . Tryck pa

®/® igen for att atergé till klocklage. Om du vill &ndra till timerlage, trycker du pa ”’.’ Om du
vill ha slumplage, trycker du p& ”” for att aktivera.
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Klocklage Timerlage
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Slumplage Nedrakningslage
Bilderna ovan visar de olika funktionslagena

Hi OFF

Bilderna ovan: LCD-displayen ar i manuellt PA/AV-l&ge.

6) Instédllning av sommartid
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e Tryck pa ”+” for att sla pé eller av laget for sommartid

+th
e LCD-displayen visar om sommartid &r aktiverat.

7) ATERSTALLNING
Om timern inte fungerar, eller om du behdver ta bort de ursprungliga instaliningarna, trycker du pa och

haller knappen |E| intryckt for att fabriksinstallningsléaget ska visas enligt nedan:
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D. Specifikationer
1. Markspéanning: 230 VAC, 50 Hz, 8 A,
2. Resistiv last: Max. 1800 W
3. Intervall vid tidsinstélining: 1 minut
4, Batteri: LR44, 1,5VDC, 2 st.



E. Varningar

1. Enheter som ska anslutas till timern FAR INTE overskrida de spanningar och frekvenser som anges
i "Specifikationer’

2. Setill att anslutningen mellan timern och den elektriska apparaten ar god.

3. Byt batteri om LCD-displayen inte visar nagonting

m

Kopplingsschema
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G. Demontering

Lossa ramen och dra ut den

H. Montering

Satt ihop driftpanelen och ramen.
Sikta in stiftet mot modulens hal och tryck sedan in



. Byte av batteri
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Placera det nya batteriet har, var uppméarksam pa polariteten

J. Avfallshantera batterierna pa ett miljovanligt sétt och i enlighet med radande regler.

Pb

1) Satti batterierna korrekt i enlighet med polariteten (+ och -) anslutet till batteriet och enheten som sdsom
visas.

2) Ladda ur batterierna helt genom att anvanda apparaten tills den stangs av.

3) Ta ur batteriet ur enheten.

4) Avfallshantera batterierna pa en atervinningscentral f6r kemiskt avfall.

Montering av elkomponenter pa sladd/kabel samt utbyte av befintlig strémbr./vaggutt. far utfdras av
person med nédig kdnnedom. Felaktig montering medfor livsfara och ev. brand. Felaktig montering av gul/
grén skyddsledare kan medfora att produkten blir strémfGrande.

Al nyinstallation/utokning far endast utftras av behérig el-installator.
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Instruksjonsha&ndbok for veggfestet digital timer

Element nr.: 4000040092

A. Funksjon

20 programmer per dag, 15 konfigurasjoner for ukentlige innstillinger
Nedtellingsperiode 1 minutt til 99 timer og 59 minutter
Tilfeldig-funksjon

Endre AV/PA-modus og klokkemodus

Sommertid
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Ideelt for energisparing og bruk i hjemmet, og et godt valg for smarthjem

B. Funksjonene til LCD-skjermen og knappene
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Knapp Funksjoner
R Trykk for & nullstille
O Manuell AV/PA-knapp, endre av/pa-status
Brukes ogsa til & fijerne og gjenoppta innstillinger under programmering
PROG Trykk for & programmere innstilling / soke
RND Trykk for & stille tilfeldig-funksjon
CD Trykk for & skru AV nedtelling
Endre AV/PA-modus og klokkemodus
o/
+ Justeringsknapp, trykk for & stille sommertid

- Justeringsknapp

@ Klokkeinnstilling
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C. Bruksprosedyre
1) Klokkeinnstilling
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Trykk pa @ for & stille klokken. Dagen blinker pa LCD-skjermen.

Trykk pa + eller — for & stille dager. Trykk pa @ for & bekrefte. Timene blinker pa LCD-skjermen.

Trykk pa + eller — for & stille timer.  Trykk pa @ for & bekrefte. Minutter blinker pa skjermen.

Trykk pa + eller — for & stille minutter. Trykk pa @ for & bekrefte og avslutte klokkeinnstillingen.

2) Programmering
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Nér du trykker pa i klokkemodus, starter timeren innstillingsmodus for tidsstyringen, hvor du finner
opptil 20 AV/PA-innstillinger per dag. AV/PA-innstillingene kan programmeres etter enske med 15 forskjellige

ukentlige innstillinger, som vist her:

1.
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Programmeringsprosedyre:

PROGRAM 1 PA:
Nar du trykker pa , blinker «1 ON» pa skjermen og gar sa til falgende operasjoner.
a. UKEDAGER - Trykk pa . De ovennevnte ukedagsalternativene blinker pa skjermen.
Trykk p& + eller — for & velge sett med ukedager — eller enkeltdager.
b. TIMER — Trykk pa igien. Timene blinker pa LCD-skjermen. Trykk pa + eller — for a
velge timer. Det brukes 24-timers visning.
c. MINUTTER - Trykk pa igien. Minuttene blinker pa LCD-skjermen. Trykk pa +
eller — for & stille minutter. Du har na valgt den farste programmerte PA-tiden.
Gjenta prosedyren over for & stille PROGRAM 1 AV og andre programmer.

MERK:
e Hovis det under programmering ikke skjer noen aktivitet (trykkes pa knapper) pa ti minutter,

avslutter timeren innstillingsmodusen automatisk. Du kan ogsa trykke pa @ for & lukke
innstillingene.

° Hvis du vil sgke fortere, kan du holde inne + eller —.

e Nardueri —modus, er andre innstillinger deaktivert.

e Under innstillingen kan du bruke en av de fire sma knappene i hjgrnet for a
tamme/gjenoppta den valgte programinnstillingen.

PROG
e Hovis det oppstar tidsavbrudd under innstilling av timeren, vises en -logo pa
LCD-skjermen.
3) Tilfeldig-innstilling
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1. | klokkemodus, trykk pa for & aktivere tilfeldig-funksjonen. -logoen vises pa

LCD-skjermen. Timeren er na stilt til tilfeldig AV/PA.
2. Denne funksjonen skrur enheten pa ved tilfeldige tidspunkter mellom kl. 18:00 og 06:00 neste dag.

AV-perioden er 26-42 minutter, og PA-perioden er 10—-26 minutter, tilfeldig valgt.

MERK:

RND
o | -modus er andre innstillinger deaktivert.

e Det gjentas daglig.

4) Innstilling for nedtelling
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1. | klokkemodus, trykk pa for & stille nedtellingen. Minuttene blinker pa LCD-skjermen. Trykk pa +

eller — for & gke eller redusere innstillingen for nedtellingstidsstyring.
2. Trykk pa igjen. Timer blinker pa LCD-skjermen.Trykk pa + eller — for & gke eller redusere

innstillingen for nedtellingstidsstyring.

CTD
3. Trykk pa igjen for & avslutte innstillingen av nedtellingen og starte selve nedtellingen.

CTD
-logoen blinker pa LCD-skjermen. Enheten skrus av nar nedtellingen er ferdig og C -logoen

forsvinner.

CTD
4. For a pause nedtellingen, trykk pa . -Iogoen slutter & blinke inntil du trykker pa igjen for

a fortsette nedtellingen.

MERK:
1. Nedtelling: fra minst 1 minutt til maks 99 timer og 59 minutter.
2. 1 -modus er andre innstillinger deaktivert..

CTD
3. Nar nedtellingen er ferdig, forsvinner C -logen fra LCD-skjermen og OFF vises. Du kan trykke

|
pa O-knappen (eller en av de fire sma knappen i hjgrnet) for & skru av nedtellingen manuelt og
ga tilbake til klokkemodus.

5) Endre AV/PA-modus og funksjonsmodus

Trykk pa CL)/G) for & endre manuell AV/PA-modus og klokkemodus. Som standard er produktet satt

til klokkemodus.

Trykk pa G/G) én gang. Timeren bytter til manuell AV/PA-modus, ON eller OFF vises pa

|
LCD-skjermen avhengig av gjeldende status, og klokken vises ikke.Trykk pa O-knappen (eller en av

de fire sma knappene i hjornet) for & skru AV/PA manuelt. Trykk pa G/G) igjen, for & returnere til
klokkemodus. Hvis du vil endre til timermodus, trykk pa . Hvis du vil bruke tilfeldig-modus, trykk

pa for & aktivere.
MO MO

Klokkemodus Timermodus
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Tilfeldig-modus Nedtellingsmodus
Bildene over viser de forskjellige funksjonsmodusene

Hi OFF

Bildene over: LCD-skjermen i manuell AV/PA-modus.

6) Innstilling for sommertid
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e | klokkemodus, trykk pa + for & skru sommertid av eller pa.

+th
e LCD-skjermen viser ikonet hvis sommertid er aktivert.

7) TILBAKESTILL
Nar timeren er gdelagt, eller du ma fullstendig fijerne de opprinnelige innstillingene, hold inne @ inntil

standard fabrikkinnstillinger vises, som nedenfor:

.
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. Spesifikasjoner

1. Effekt: 230V~, 50Hz, 8A,

2. Impedansbelastning: Maks 1800 W

3. Innstilling for tidsstyringsintervall: 1 minutt
4. Batteri: LR44, 1,5 VDC, 2 stykk

Merknader

Enhetene som skal kobles til timeren MA IKKE overskride grensene for spenning og frekvens som angis
under spesifikasjoner.

Sorg for at det er god forbindelse mellom elektriske apparater og timeren.

Hvis LCD-skjermen er blank, ma batteriet byttes



F. Ledningsoversikt
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G. Demontering

Hold rammen og trekk ut

H. Montering

Sett sammen frontpanelet og rammen.
Sikt inn pinnen pa hullet i modulen, og trykk inn.



. Bytte batteri

B = 0
i F
) = b)

Bytt batteriet her. Folg med pa polariteten.

J. Batterier ma avhendes pa en miljovennlig mate og i samsvar med gjeldende regler.

Pb
1) Sett inn batteriene med riktig polaritet (+ og —) tilpasset batteriet og enheten det gjelder.
2) Lad batteriet helt ut ved a brukes i apparatet til det er tomt.
3) Ta ut batteriet av enheten.
4) Kast batteriene pa en miljgstasjon eller annen godkjent mottakslgsning.

Kan kun installeres av registrert installater. Untalt montering av plugger,skjgtekontakter, grenuttag,
ledningsbryter, lampehold under 25A. Feil montering medfarer livsfare!

CONNECT 2
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Kayttdohje digitaaliselle uppoasennettavalle ajastimelle

Tuotenro: 4000040092

A. Toiminto

1. 20 ohjelmaa vuorokaudessa, 15 viikkoasetusten maaritysta

Kesaaika
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Satunnainen toiminto

Lahtolaskentajakso, 1 minuutista 99 tuntiin ja 59 minuuttiin

Paalle / pois paalta -tila ja kellonaikatila

Ihanteellinen energiansaéstéon ja kodin turvallisuustarkoituksiin. Loistava valinta myds &lykotiin.

B. LCD-nayton ja syottopainikkeiden toiminta
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Nappain Toiminnot
R Painamalla nollaat asetukset
1 Manuaalinen paélle / pois paaltd -painike, nykyisen virtatilan
O vaihtaminen
Asetusten tyhjentdminen ja palauttaminen ohjelmoinnin aikana
PROG Painamalla ohjelmoit asetuksen / selaat
RND Painamalla asetat satunnaisen toiminnon
CD Painamalla kytket |ahtélaskennan pois paalta
@/d) Paalle / pois paalta -tila ja kellonajan muuttaminen
+ Saatdpainike, painamalla asetat kesaajan
- Saatdpainike
@ Kellon asetus




C. Toimintamenettely
1) Kellon asetus
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Aseta kellonaika painamalla @ Paiva vilkkuu LCD-naytdssa.

Aseta péiva painamalla + tai —. Vahvista painamalla @ ”. Tunnit vilkkuvat LCD-naytdssa.

Aseta tunnit painamalla + tai —. Vahvista painamalla @ Nyt vilkkuu minuuttinaytto.

Valitse minuutit painamalla + tai —. Vahvista ja poistu kellonajan asetustilasta painamalla @

2) Ohjelman ohjelmoiminen
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Painamalla ””-painiketta kellonaikatilassa ajastin siirtyy kellonajan asetustilaan, jossa voidaan asettaa

20 paalle-/poiskytkentdasetusta paivaa kohti.

Paalle / pois paaltd -asetukset voidaan ohjelmoida valinnan

mukaan 15 erilaiseksi viikkoasetukseksi, jotka on lueteltu seuraavassa:
MA TI KE TO PE LA SU

1.
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MA (vain)
TI (vain)

KE (vain)
TO (vain)
PE (vain)
LA (vain)
SU (vain)

9.
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11.
12.
13.
14.
15.

MA KE PE
TITOLA

LA SU

MATI KE

TO PE LA

MATI KE TO PE
MATI KE TO PE LA



Ohjelmointimenettely:

OHJELMA 1 PAALLE:
Kun painat , ”1 ON” vilkkuu ja voit siirtya seuraaviin vaiheisiin
a. VIIKONPAIVA - paina ””-painiketta. LCD-naytossa vilkkuvat viikonpaivat ylla olevien
vaihtoehtojen mukaisesti. Valitse viikonpaivat tai yksittédinen paiva painamalla + tai —.
b. TUNNIT — paina uudelleen LCD-néytdssa vilkkuvat nyt tunnit.  Valitse tunnit
painamalla + tai — Naytdssd on 24 tunnin kellonaika.
c.  MINUUTIT - paina LCD-naytdsséa vilkkuvat nyt minuutit.  Aseta minuutit
painamalla + tai —. Olet nyt valinnut ensimmaisen ohjelman paallekytkeytymisajan.
Toista edelld olevat vaiheet asettaaksesi OHJELMAN 1 poiskytkeytymisajan ja muut ohjelmat.

HUOMAUTUS:
e Jos ohjelmoinnin aikana ei tehda mitdan toimintoa (painiketta ei paineta) 10 sekunnin
aikana, ajastin palaa automaattisesti kellonaikatilaan. Voit poistua asetuksista myds

painamalla @

e Valinta vaihtuu nopeammin, jos painikkeita + tai — pidetd&n painettuina.

e  Muut asetukset eivat ole kaytettavissa, kun ””-tila on valittuna.

e Nykyisen ohjelma-asetuksen voi poistaa/palauttaa painamalla jotain neljasta pienesta
kulmapainikkeesta ohjelmoinnin aikana.

PROG
e Jos ajastin on kdynnissa ajastusasetuksessa, LCD-nayttéon ilmestyy ” ”-kuvake
3) Satunnainen asetus
MO
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1. Aktivoi satunnainen toiminto p&élle kellonaikatilassa painamalla painiketta ? ”-kuvake

iimestyy LCD-naytt66n. Ajastin on nyt asetettu kytkemaén péaalle / pois paalta satunnaisesti.
2. Toiminto sallii satunnaisen kytkennan pé&aélle ja pois p&élta klo 18.00-6.00 vélisené aikana. Pois

paalta -jakso kestaa 26—42 minuuttia ja paalla-jakso 10—26 minuuttia satunnaisesti.

HUOMAUTUS:

RND
e  Muut asetukset eivat ole kaytettavisséd, kun” ”-tila on valittuna.

e  Tila toistuu paivittain.

4) Lahtélaskenta-asetus
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Aktivoi lahttlaskenta-asetus painamalla kellonaikatilassa painiketta ””. Minuutit alkavat vilkkua

LCD-naytdssa. Voit lisata tai vahentaa lahtdlaskenta-aikaa painamalla painiketta + tai —.

lahtdlaskenta-aikaa painamalla painiketta + tai —.

Kun painat ””-painiketta uudelleen, tunnit alkavat vilkkua LCD-naytéssa. Voit lisata tai vahentaa

Poistut Iaht6laskennan asetustilasta ja kaynnistat 1ahtélaskentatoiminnon painamalla ”-painiketta

CTD
uudelleen. -kuvake vilkkuu LCD-naytdssa. Kun valittu aika on kulunut umpeen, laitteesi

CTD
sammuu ja C -kuvake haviaa.

jatkaa laht6laskentaa painamalla uudelleen.

HUOMAUTUS:

CTD
Voit keskeyttda lahtdlaskennan painamalla jolloin C -kuvake lakkaa vilkkumasta. Voit

1. Lahtblaskenta: vahintdadn 1 minuutti ja enintdén 99 tuntia ja 59 minuuttia.

2. Muut asetukset eivat ole kéytettavissa, kun "ICD-tila on valittuna. .

CTD
3. Kun lahtdlaskenta-aika on kulunut umpeen, -kuvake haviaa LCD-naytdsta ja virta on pois

I
paaltd. Voit lopettaa lahtdlaskennan manuaalisesti ja palata kellonaikatilaan painamalla O

-painiketta (tai jotain neljasta pienesta kulmapainikkeesta).

5) Paalla / pois paalta -tila ja toimintatilan muuttaminen

Vaihda péélla / pois péaltd -tilojen ja kellonaikatilan valilld manuaalisesti painamalla G/G)

-painiketta. Tuotteen oletusasetus on kellonaikatila.

Painamalla yhden kerran G/d)-painiketta ajastin vaihtaa manuaalisesti tilojen paalla / pois paalta

I
valilla, LCD-ndytéssa nakyy vastaavasti ON tai OFF, kellonaikaa ei ndytetd. Paina O-painiketta (tai

jotain neljasta pienesta kulmapainikkeesta) kytkedksesi paalle / pois paaltd VAIN manuaalisesti. Paina

®/® uudelleen palataksesi kellonaikatilaan. Jos haluat vaihtaa ajastintilaan, paina Jos

haluat satunnaiseen tilaan, aktivoi se painamalla

MO

MO

|
or (o

J

JUT
‘LIS

-—
-

(J
or V1

_
=

-_—
-

Ajastintila

ON

=l
=1

o

_
=
<A




Satunnainen tila Lahtolaskentatila
Ylla olevat kuvat nayttavat erilaiset toimintatilat

on OFF

Yll& olevat kuvat: LCD-néyttdé manuaalisessa péaalle / pois péélta -tilassa.

6) Kesdaajan asettaminen
MO

(3.0
o (LU

o Kytke keséaika péélle tai pois p&éltéa painamalla kellonaikatilassa painiketta "+”

+th
e LCD-naytbésséa nakyy -kuvake, jos kesaaika on aktivoitu.

7) NOLLAUS
Kun ajastimessa on toimintahairi6 tai haluat téaysin poistaa alkuperaiset asetukset, pida @-painiketta

painettuna paastéksesi tehdasasetusten tilaan, kuten seuraavassa:

(3.0
o (L-LILS

. Tekniset tiedot

1.  Nimellisteho: 230 V~, 50 Hz, 8 A,

2. Resistiivinen kuorma: 1800 W maks.
3. Ajastimen asetusvali: 1 minuutti

4. Paristo: LR44, 1,5V DC, 2 kpl,

Huomio
Ajastimeen kytkettavat laitteet EIVAT SAA ylittd4 kohdan "Tekniset tiedot” jannite- ja taajuusluokituksia.
Varmista, ettd sdhkolaitteet on liitetty kunnolla ajastimeen.

Jos LCD ei nayta mitaan, vaihda paristo



F. Johdotuskaavio

| ]

G. Purkaminen

Tartu kehykseen ja veda irti

H. Kokoaminen

Yhdista kayttdpaneeli ja kehys yhteen.
Kohdista tappi moduulin reik&dén ja paina kiinni.



l. Pariston vaihtaminen

& 5
=
) )
) = b)
= Vaihda uusi paristo napaisuus huomioiden

J. Paristot on havitettdva ymparistétietoisesti ja voimassa olevien maardaysten mukaisesti.

Pb

1) Aseta paristot oikein paristoon ja liitettdvaan laitteeseen merkityn napaisuuden (+ ja —) mukaisesti.
2) Pura pariston varaus kokonaan kayttdmalla laitetta, kunnes se pyséahtyy.

3) Poista paristo laitteesta.

4) Havita paristot viralliseen kemiallisen jatteen kerdilypisteeseen.

Ainoastaan valtuutettu sdhkoassentaia saa tehda uusia
sahkoasennuksia seka valhtaa virtakytkimid ja seindpistorasioita.
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Brugervejledning til indbygget digital timer

Varenr.: 4000040092
A. Funktion
1. 20 programmer pr. dag, 15 konfigurationer af ugentlige indstillinger
Nedteellingsperiode pa 1 min. til 99 timer og 59 minutter
Vilkarlig funktion
Teend/sluk-tilstand og eendring af urtilstand
Sommertid

o o~ wDd

Enheden er ideel, nar der skal spares energi, og til sikkerhed i hjemmet. Den er ogsa et godt valg til
det intelligente hjem

B. LCD-display og knappernes funktion

MO TU WE TH FR SA SU |

.:".v‘ s '@ ‘ MO TU WE TH FR SA SU

=R LIS | osRRan:
LIl

o
on ofF &

| ®/¢) PROG| | RND | CD

© - + R
—Ee -
= —

= o

Knapper Funktioner

R Tryk for at nulstille

PROG Tryk for at programmere indstilling/gennemse

RND Tryk for at indstille vilkarlig funktion

CD Tryk for at indstille nedteelling til FRA

Teend/sluk-tilstand og eendring af urtilstand

O/

+ Justeringsknap. Tryk for at indstille sommertid

- Justeringsknap

@ Indstilling af ur

CONNECT 2
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C. Betjening
Indstilling af ur

1)

2) Programindstilling

MO

(3.0

orr ( LILS

Tryk pa @ for at indstille uret. Dag pa LCD-displayet blinker.

Tryk pa + eller pa — for at indstille dag. Tryk pa @ for at bekreefte. Timetal blinker pa
LCD-displayet.

Tryk pa + eller pa — for at indstille time. Tryk pa @ for at bekreefte. Minuttal blinker pa
LCD-displayet.

Tryk pa + eller pa — for at indstille minut. Tryk pa @ for at bekreefte og forlade indstilling af ur.

MO

(mg

(3.0

or (L LILS

Nar urtilstanden er aktiv, aktiverer timeren indstillingen for timer, nar der trykkes pa knappen ". Der kan
indstilles 20 teend/sluk-indstillinger pr.dag. Teend/sluk-indstillingerne kan programmeres efter dit valg mellem
15 forskellige ugentlige indstillinger som vist her:

1.

© N o ok~ N

MA TI ON TO FR LQ S@ 9.

MA (kun) 10.
TI (kun) 11,
ON (kun) 12,
TO (kun) 13
FR (kun) 14,
L (kun) 15,

SO (kun)

MA ON FR

TITO LD

LD SO

MATI ON
TOFRLO
MATIONTO FR
MATIONTO FR LO



Programmering:

PROGRAM 1 TIL:
Nar der trykkes pa , blinker ‘1 TAEEND’, og falgende handlinger kan udfgres

a.

b.

UGEDAG — Tryk pa knappen LCD-displayet viser valgmulighederne for ugedagene,
som beskrevet ovenfor. Tryk pa + eller pa — for at veelge ugedage — eller veelg en individuel
dag.
TIME — Tryk igen pa knappen ". Timetallet blinker pa LCD-displayet. Tryk pa + eller
pa — for at veelge timer. Timer vises i 24-timers format.

MINUT — Tryk pa knappen ". Minuttallet blinker pa LCD-displayet. Tryk pa + eller
pa — for at indstille minutter. Du har nu valgt det farste tidspunkt, hvor programmet teender.

Gentag proceduren ovenfor for at indstile PROGRAM 1 SLUK og andre programmer.

BEMZARK:

Timeren afslutter automatisk indstillingstilstanden, hvis der ikke registreres aktivitet under

programmeringen i 10 sekunder. Eller du kan trykke pa @ for at afslutte
indstillingstilstanden.

Tryk pé og hold knappen + eller — inde for at rulle hurtigere gennem valgene.
Andre indstillinger deaktiveres, nar du er i tilstanden

Du kan bruge en af de 4 sma knapper pa hjgrnet til at rydde/genoptage din aktuelle
programindstilling under indstillingen.

PROG
e  Huvis timeren er aktiv under indstillingen af din timer, vises et ikon ' pa
LCD-displayet.
3) Vilkarlig indstilling
MO
(J.NNe
o (L LILS
RND
1. Tryk pa knappen " i urtilstanden for at aktivere funktionen vilkarlig indstilling. Ikonet * " vises

4)

pa LCD-displayet. Timeren er nu indstillet til en vilkarlig teend/sluk-tilstand.

Funktionen tillader vilkarlig teend/sluk fra kl. 18:00 til kl. 06:00 den fglgende dag. Slukningsperioden

varierer mellem 26-42 minutter, og teendingsperioden varierer mellem 10-26 minutter.

BEMZAERK:

Andre indstillinger deaktiveres, nar du er i tilstanden .

RND

Indstillingen gentages dagligt.

Indstilling af nedteelling



F.n
T T I

Tryk p& knappen " i urtilstanden for at indstille nedteellingen. Minuttallet blinker pa LCD-displayet.

Tryk pa knappen + eller pa — for at @ge eller formindske valget til timeren til nedteelling.
2. Trykigen pa knappen Timetallet blinker pa LCD-displayet. Tryk pa knappen + eller pa — for at
agge eller formindske valget til timeren til nedteelling.

3. Trykigen pa knappen ’ for at afslutte indstillingen af nedtaellingen og starte funktionen nedteelling.

CTD
Ikonet C blinker p4 LCD-displayet. Enheden slukker, nar nedtaellingen er afsluttet, og ikonet
forsvinder.

CTD
4. Tryk pa knappen " for midlertidigt at standse nedteellingen. lkonet holder op med at blinke,
indtil du igen trykker pa knappen for at fortseette nedteellingen.

BEMZERK:
1. Nedteelling: fra mindst 1 minut og maks. op til 99 timer og 59 minutter.
2. Andre indstillinger deaktiveres, nar du er i tilstanden ".

CTD
3. Nar nedtaellingen er afsluttet, forsvinder ikonet fra LCD-displayet, og status for stram viser

I
slukket. Du kan trykke pa knappen () (eller en af de 4 sméa knapper pa hjornet) for manuelt at
afslutte nedteellingen og vende tilbage til urtilstanden.

5) TAEND/SLUK-tilstand og sndring af funktionstilstand

Tryk pa knappen G/G) for manuelt at eendre teend/sluk-tilstanden og urtilstanden.

Standardindstilling for produktet er urtilstand.

Tryk én gang pa knappen G/G) og timeren skifter til manuel teend/sluk-tilstand. TENDT eller
SLUKKET vises pa LCD-displayet i henhold til den aktuelle status. Uret vises ikke. Tryk pa knappen

1
() (eller en af de 4 sma knapper pa hjarnet) for KUN at teende/slukke manuelt. Tryk igen pa (9/0)
for at vende tilbage til urtilstanden. Tryk pa knappen “” for at skifte til timertilstand. Tryk pa
knappen for at aktivere vilkarlig tilstand.

MO MO

( .51 (.71
o (LWl o (- LILS

Urtilstand Timertilstand




e M.
UK Ly

Vilkarlig tilstand Nedteellingstilstand
Billederne ovenfor viser de forskellige funktionstilstande

an OFF

Billeder ovenfor: LCD-display i manuel teend/sluk-tilstand.

6) Indstilling af sommertid

MO
(3.0
o L'

e Tryk p& knappen “+” i urtilstand for at aktivere/deaktivere tilstanden for sommertid.

+1h
e LCD-displayet viser ikonet , hvis sommertid er aktiveret.

7) NULSTILLING
Hvis der er fejl pa timeren, eller de oprindelige indstillinger skal fijernes helt, skal du trykke pa og holde

knappen @ inde, indtil tilstanden for fabriksstandarden vises som nedenfor:

MO

(195.M
o (L LILS

. Specifikationer

1. Stremforsyning: 230V, 50 Hz, 8 A

2. Belastningsmodstand: Maks. 1.800 W
3. Interval for indstilling af timer: 1 minut
4. Batteri: LR44, 1,5V jaevnstram, 2 stk.

Advarsler

Enheder, der tilsluttes timeren, MA IKKE overskride den nominelle speending og frekvens angivet i
specifikationerne.

Sorg for, at elektriske apparater og timeren er forsvarligt tilsluttede.

Skift batterier, hvis LCD-displayet intet viser



F. Kabeldiagram

| ]

G. Adskillelse

Grib fat i rammen, og traek ud

H. Samling

Seet kontrolpanelet og rammen mod hinanden.
Flugt stiften med hullet i modulet, og tryk ind



. Skift af batterier

5 =
=
o) D
+
0 = o
L

Vaer opmeerksom pa batteriernes polaritet ved udskiftning

J. Bortskaf batterier pa en miljgansvarlig made og i overensstemmelse med gzeldende
bestemmelser.

Pb

1) Iseet batterierne korrekt i henhold til deres polaritet (+ og -).

2) Aflad batterierne fuldt ud ved at bruge apparatet, indtil det stopper.

3) Fjern batterierne fra enheden.

4) Bortskaf batterierne ved indlevering til et godkendt indsamlingssted for batterier.

Montering af el-komponenter pa ledninger og kabler samt

udskiftning af eksisterende afbrydere og stremudtag, skal udfgres af personer med det ngdvendige kendsk-
ab. Fejlagtig montering af gul/gren jordledning kan medfgre at produktet bliver stramfgrende.

Al nyinstallation og udviddelse af installation skal udfgres af aut. El-installater.
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Instruction manual for wall-in digital timer

Item nr: 4000040092
A. Function
1. 20 programs per day, 15 configurations of weekly settings
Countdown period, 1min. to 99hrs and 59 minutes
Random function
ON/OFF mode and clock mode changing
Daylight Saving Time
It is ideal for energy saving and home security purposes, it is also a great choice for smart home

o 0ok~ wDbd

B. LCD display and input buttons’ function

®/0| PROG| | RND | | CD

Buttons Functions

R Press to reset

O Manual ON/OFF button, change the current power status
Also can clear and resume the setting during programming

PROG Press to program setting/browse

RND Press to set Random function

CD Press to set countdown OFF

®/® ON/OFF mode and clock mode change

+ Adjust button, press for setting of Daylight Saving time

- Adjust button

@ Clock setting

CONNECT 2
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C. Operation Procedure

1) Clock setting

—_

MO

13.00
or I LILS

Press@ to set the clock. Day on LCD flashes.

Press + or — to set the day. Press @ to confirm. Hours on LCD flashes.

Press + or —to set hour. Press @ to confirm. Minute display will now flash.

Press + or — to select the minute. Press @ to confirm and exit current clock setting mode.

2) Program setting

MO

=, 1200

In clock mode, when the " button is pressed, the timer enters the timer setting mode, which can provide
up to 20 ON/OFF settings per day. The ON/OFF settings can be programmed at your choice of 15 different
weekly setting as listed here:

MOTUWETHFRSASU 9.

1.

© N O RDd

MO (Only)
TU (Only)
WE (Only)
TH (Only)
FR (Only)
SA (Only)
SU (Only)

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Programming procedure:

PROGRAM 1 ON:
When is pressed, ‘1 ON’ will flash, then it comes to following operations
a.DAYS OF WEEK —Press " button. The LCD will flash the week day(s) selection options
as noted above. Press + or — to select your choice of week days — or individual day.
b.HOUR - Press " again. The LCD will now flash the hour. Press + or —to select the

hours. It is 24 hrs display.

MO WE FR

TUTH SA

SA SU

MO TU WE

TH FR SA

MO TU WE TH FR
MO TU WE TH FR SA

c. MINUTE — Press PROG'. The LCD will now flash the minute. Press + or — to set the

minute.

You have now chosen your first program ON time.

Repeat the above procedure to set the PROGRAM 1 OFF and other programs.



NOTE:
o If, while programming, there is no activity (pressing buttons) for over 10 seconds, timer will

automatically exit the setting mode. Or you can choose to press @ to exit the setting.

e To accelerate selection, press and hold the + or — button.

e When in " mode, other settings will be disabled.

¢ During setting, you can use any one of the 4 small buttons at the corner to clear/resume your
current program setting

PROG
o If the timer running under your timer setting, a * ’ logo will appear on the LCD screen

3) Random setting

MO

(J.nne
o I LILS
. ) RND )

1. Inclock mode, press " button to activate the random function. The * " logo will appear on

the LCD screen. Your timer is now set for a random ON/OFF.
2. This function allows for a random ON and OFF during 18:00PM to 6:00AM the next day. The OFF

period will be 26-42 minutes.; and ON period will be 10-26minutes randomly

NOTE:

RND
eWhenin* ’ mode, other settings will be disabled.

o |t repeats daily.

4) Countdown Setting

M.
T U T

1. Inclock mode, Press " button to set countdown, minute will be flashing on the LCD screen. Press

the + or — button to increase or decrease your countdown timer selection.
2. Press " button again, hour will be flashing on the LCD. Press the + or — button to increase or

decrease your countdown timer selection.

. . . . CTD
3. Press ’ button again to exit the countdown setting and start countdown function. The logo

will be flashing on the LCD screen. Your device will go off after time is counted down and the

I
logo will disappear.

CTD
4. To pause countdown, press and the Iogo stops flashing until you press again to

continue countdown.



NOTE:
1. Countdown: from 1minute minimum and 99hrs and 59minutes maximum.
2. Whenin " mode, other settings will be disabled..

CTD
3. When Countdown is finished, Iogo will disappear on the LCD screen, Power status shows

1
OFF. You can Presso button (or any 4 small buttons at the corner) to finish the countdown
manually and back to clock mode.

5) ON/OFF mode and function mode change

Press G/G) button to change the manual ON/OFF mode and clock mode. Product is default set by

clock mode.

Press G/G) button once, timer changes to manual ON/OFF mode, ON or OFF will be appeared on

I
the LCD according to the current status, no clock shows. Press O button (or any 4 small buttons at

the corner) to switch ON/OFF manually ONLY. Press ®/d) again, it will return to clock mode. If

you want to change to Timer mode, press PROG “. If you want Random mode, press RNDI’ to
activate.

MO MO
- W
( ( J.01
orr o Mol
Clock mode Timer mode

MO

"
L

D,

g

_
-
.

_
8

e M.
N e 1®

Random mode Countdown mode

Above pictures shows the different function modes

an Had

Above pictures: LCD display in manual ON/OFF mode.

6) Daylight Saving Time (DST) setting

MO nn
OFF ": Uile

“,”

e Inclock mode, press “+

button to turn on or off the Daylight Saving time mode



e LCD will shows th icon at screen if DST activated.

7) RESET
When the timer is malfunctioned, or need to completely remove the original settings, press and hold the @

button to the factory default mode shows as below:

(3.0
or (L-LILS

Specifications
1. Power Rating :230V~, 50Hz, 8A,
2. Resistive load : 1800W max.
3. Timer setting interval: 1 minutes
4. Battery: LR44, 1.5VDC, 2pcs,

Cautions

Devices to be connected to the timer MUST NOT exceed the voltage and frequency ratings as in
“Specifications”.

Please ensure good connection of electrical appliances and timer.

If the LCD shows nothing, change the battery

. Wire diagram

[ —




H. Disassembling

Clutch the frame and Pull out

l. Assembling

N

=

Put operation panel and the frame together;

Aim the pin to the hole of the module then press in

J. Battery changing

T = [

b) . i\

) =L ® \
Ll J

Change the new battery here, be aware of polarity



K. Discarding batteries is an environmentally conscious manner and should be in accordance with
applicable regulations.

Pb

1) Please insert the batteries correctly according to the polarity (+ and -) connected to the Battery and the
device being characterized.

2) Fully discharge the battery by operating this apparatus to a standstill.

3) Remove the battery from the device.

3) Dispose the batteries at an official collection point for chemical waste.
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Korrekt avfallshantering av produkt

Denna mérkning anger att produkten inte fér slangas i hushallssoporna inom EU. For att forhindra att
manniskors halsa eller milién tar skada av okontrollerad avfallshantering bor du atervinna produkten pa ett
ansvarsfullt sétt or att bidra till att materialet atervinns. Nar du ska tervinna den anvanda enheten kan du
lamna den vid en &tervinningsanlaggning eller i vissa fall lamna in den dér du képte den. Vissa butiker kan ta
emot produkten for saker atervinning.

Korrekt avhending av produktet

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kastes sammen med vanlig husholdningsaviall i EU. For &
unnga mulig skade pa miliget eller menneskers helse pa grunn av ukontrollert avfallshandtering ber du serge
for at produktet gjenvinnes pa en ansvarsfull méte. P4 den méaten bidrar du til beerekraftig gjenbruk av materi-
elle ressurser. Ta med den brukte enheten til en gienvinningsstasjon, eller kontakt forhandleren der du kjgpte
produktet. De kan ta imot produktet for miljgvennlig og sikker gienvinning

Taman tuotteen asianmukainen havittdminen

Tama merkki tarkoittaa, ettei tatd tuotetta saa havittdd talousjatteen mukana koko EU:n alueglla. Kierrdtéa
tuote vastuullisesti, jotta kontrolloimattomasta jatteen kasittelysta inmisen terveydelle aiheutuvat haitat tai
ymparistohaitat voidaan valttdd. Samalla edistat myos kestdvad materiaalien uusiokayttod. Jos haluat palaut-
taa ostamasi kaytetyn laitteen, kayta palautus- ja keraysjarjestelmad tai ota yhteys siihen jalleenmyyjaan, jolta
tuote on ostettu. Jalleenmyyjd voi toimittaa tuotteen ympériston kannalta turvalliseen kierratykseen.

Elektriske produkter mé indenfor EU ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
Elekirisk produkter skal bortskaffes seerskilt gennem kommunale indsamlingssteder

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

SV: Montering av elkomponenter pé sladd/kabel samt utbyte av befintlig strombr./vaggutt. far
utforas av person med nodig kannedom. Felaktig montering medfor livsfara och ev. brand.
Felaktig montering av gul/gron skyddsledare kan medfora att produkten blir stromforande.

Al nyinstallation/utkning fér endast utforas av behdrig el-installator.

NO: Kan kun installeres av registrert installatgr. Untalt montering av plugger,skjatekontakter,
grenuttag, ledningsbryter, lampehold under 25A. Feil montering medferer livsfare!

FI: Ainoastaan valtuutettu sahkoassentaia saa tehda uusia sahkoasennuksia seka valhtaa
virtakytkimid ja seindpistorasioita.

DK: Montering af el-komponenter pd ledninger og kabler samt udskiftning af eksisterende afbry-
dere 0g stromudtag, skal udferes af personer med det ngdvendige kendskab. Fejlagtig montering
af gul/gren jordledning kan medfgre at produktet bliver strgmfarende.

Al nyinstallation og udviddelse af installation skal udfgres af aut. El-installatgr
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“HOME Gelia



